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RETTIFICHE

Rettifica del regolamento (CE) n. 2152/2005 della Commissione, del 23 dicembre 2005, che modifica il
regolamento (CE) n. 327/98 recante apertura e modalita di gestione di taluni contingenti tariffari per
I'importazione di riso e rotture di riso nonché il regolamento (CE) n. 1549/2004 che deroga al regolamento
(CE) n. 1785/2003 del Consiglio in ordine al regime di importazione del riso e che fissa specifiche regole

transitorie applicabili alle importazioni di riso Basmati

(Gazzetta ufficiale dellUnione europea L 342 del 24 dicembre 2005)

A pagina 35, il testo dell'allegato III ¢ sostituito dal seguente:

— In spagnolo:

— In ceco:

— In danese:

— In tedesco:

— In estone:

— In greco:

— In inglese:

— In francese:

— In italiano:

— In lettone:

— In lituano:

— In ungherese:

— In maltese:

— In neerlandese:

— In polacco:

«ALLEGATO VII

Diciture di cui all'articolo 4, paragrafo 4, lettera c)

Derecho reducido en un 30,77 % del derecho fijado en el articulo 1 quinquies del Reglamento
(CE) n°® 1549/2004 de la Comision, hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del
presente certificado [Reglamento (CE) n® 327/98]

Clo snizené o 30,77 % cla stanoveného v ¢lanku 1d nafzeni Komise (ES) ¢. 1549/2004 aZ na
mnozstvi uvedené v kolonkdch 17 a 18 této licence (nafizeni (ES) ¢. 327/98)

Nedszttelse pd 30,77 % af den told, der er fastsat i artikel 1d i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1549/2004, op til den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forord-
ning (EF) nr. 327/98)

Zollsatz ermdfiigt um 30,77 % des in Artikel 1d der Verordnung (EG) Nr. 1549/2004 der
Kommission festgesetzten Zollsatzes bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz
angegebenen Menge (Verordnung (EG) Nr. 327/98)

Komisjoni méiruse (EU) nr 1549/2004 artiklis 1d kindlaks miératud tollimaks, mida on
alandatud 30,77 % vorra kdesoleva sertifikaadi lahtrites 17 ja 18 mirgitud kogusteni (méarus
(E0) nr 327/98)

Aaopog petpgvog kata 30,77 % tou dacpol mou kadopiletar oto apdpo 18 Tou kavoviopol (EK)
aptd. 1549/2004 g Emtpomc, ng ™y mocdyTa nou avaypagetat ota tetpayovidia 17 kar 18
TOU Mapovtog matonoutikou [kavoviopos (EK) apd. 327/98]

Reduced rate of duty of 30,77 % of the duty set in Article 1d of Commission Regulation (EC)
No 1549/2004 up to the quantity indicated in boxes 17 and 18 of this licence (Regulation
(EC) No 327/98)

Droit réduit de 30,77 % du droit fixé a l'article 1¢ quinquies du réglement (CE) n® 1549/2004
de la Commission jusqu'a la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent certificat
[réglement (CE) n® 327/98]

Dazio ridotto in ragione del 30,77 % del dazio fissato all'articolo 1 quinquies del regolamento
(CE) n. 1549/2004 della Commissione fino a concorrenza del quantitativo indicato nelle
caselle 17 e 18 del presente titolo [regolamento (CE) n. 327/98]

levedmuitas nodoklis samazinats par 30,77 %, salidzinot ar nodokli, kas noteikts Komisijas
Regulas (EK) Nr. 1549/2004 1.d panta, lidz §is atlaujas 17. un 18. ailé noraditajam daudzu-
mam (Regula (EK) Nr. 327/98)

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1549/2004 1d straipsnyje nustatyto muito mokescio sumazi-
nimas 30,77 % maZesniems kiekiams nei nurodyta $ios licencijos 17 ir 18 skirsniuose (Re-
glamentas (EB) Nr. 327/98)

Az 1549/2004/EK bizottsagi rendelet 1.d. cikkében meghatdrozott vim 30,77 %-os csokken-
tett vimja az ezen bizonyitvany 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig (327/98/EK
rendelet)

Dazju mnaqqas ta’ 30.77 % tat-dazju fiss fl-Artikolu 1(d) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1549/2004 sal-kwantita indikata fis-sezzjoni 17 u 18 ta’ dan i¢-certifikat (ir-Regolament
(KE) Nru 327/98)

Recht verlaagd met 30,77 % van het in artikel 1 quinquies van Verordening (EG) nr.
1549/2004 van de Commissie vastgestelde recht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan
de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde hoeveelheid (Verordening (EG) nr.
327/98)

Obnizona stawka celna odpowiadajaca 30,77 % stawki okreslonej w art. 1d rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1549/2004 do ilo$ci wskazanej w sekcjach 17 i 18 niniejszego pozwolenia
(rozporzadzenie (WE) nr 327/98)
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— In portoghese:

— In slovacco:
— In sloveno:

— In finlandese:

— In svedese:

Direito reduzido de 30,77 % do direito fixado no artigo 1.°-D do Regulamento (CE) n.°
1549/2004 da Comissdo até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
[Regulamento (CE) n.° 327/98]

Clo znizené o 30,77 % cla stanoveného ¢linkom 1d nariadenia Komisie (ES) ¢. 1549/2004 aZ
na mnozstvo uvedené v kolénkach 17 a 18 tejto licencie [nariadenie (ES) ¢. 327/98]

Dajatev, znizana za 30,77 % od dajatve iz ¢lena 1(d) Uredbe Komisije (ES) $t. 1549/2004 do
koli¢ine, navedene v rubrikah 17 in 18 tega potrdila (Uredba (ES) 3t. 327/98)

Tulli, jonka médirdd on alennettu 30,77 % komission asetuksen (EY) N:o 1549/2004 1 d
artiklassa vahvistetusta tullista timén todistuksen kohdissa 17 ja 18 ilmoitettuun mairdan
asti (asetus (EY) N:o 327/98)

Tullsatsen nedsatt med 30,77 % av den tullsats som anges i artikel 1d i kommissionens
forordning (EG) nr 15492004 upp till den méngd som anges i filt 17 och 18 i denna licens
(forordning (EG) nr 327/98).»

Nell'allegato IV, a pagina 37, alla lettera d) del nuovo allegato IX del regolamento (CE) n. 327/98, seconda colonna, voce

«Pakistan»:

anziché: «1 596»,

leggi: «1 595».




